VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Na temelju ¢lanka 20. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora
(,Narodne novine" br. 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj
2014. godine donijela

ZAKLJUCAK

Vlada Republike Hrvatske je upoznata sa Standardnim operativnim postupkom
izmedu DrZzavne uprave za zaStitu i spaSavanje Republike Hrvatske i Uprave
Republike Slovenije za zastitu 1 spasavanje o pruzanju pomoc¢i letjelicama u slucaju
poZara na otvorenom prostoru, potpisanim 17. srpnja 2014. godine u Ljubljani, u
tekstu koji je Vladi Republike Hrvatske dostavilo Ministarstvo vanjskih i europskih
poslova aktom, klase: 018-05/14-25/6, urbroja: 521-V-02-02/03-14-2, od 7. kolovoza
2014. godine.
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. STANDARDNI OPERATIVNI POSTUPAK
IZMEDU DRZAVNE UPRAVE ZA ZASTITU | SPASAVANJE REPUBLIKE HRVATSKE
1 UPRAVE REPUBLIKE SLOVENIJE ZA_ZASTITU | SPASAVANJE
O PRUZANJU POMOCI LETJELICAMA U SLUCAJU POZARA NA OTVORENOM
PROSTORU

Na temelju Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Viade Republike
Slovenije o sudjelovanju u zastiti od prirodnih i civilizacijskin nesreca, potpisanim u
Ljubljani, 22. rujna 1997. godine (u daljnjem tekstu: Sporazum), Drzavna uprava za zastitu
i spasavanje Republike Hrvatske i Uprava Republike Slovenije za zastitu i spasavanje (u
daljnjem tekstu: potpisnice), uvjerene u nuznost medusobnog obavjeséivanja, pruzanja
prekograniéne pomodéi te jednostavnijeg prelaska drzavne granice za letjelice sa
spasilatkim ekipama, pojedincima i opremom kod gasenja pozara na otvorenom
prostoru dogovorile su se kako slijedi:

Clanak 1.
PREDMET STANDARDNOG OPERATIVNOG POSTUPKA

Potpisnice ovim Standardnim operativnim postupkom (u daljnjem tekstu: SOP) detaljnije
ureduju postupke i oblike suradnje kod pruzanja prekograni¢ne pomoéi u slucaju pozara na
otvorenom prostoru, a pogotovo o:

- medusobnom obavje$éivanju o opasnosti od pozara i o nastanku pozara koji bi mogli
imati prekograni¢ne utjecaje;

- medusobnoj pomodéi s letjelicama u gasenju poZara na otvorenom prostoru na
pograni¢énom podrucju i na cjelokupnom podrudju potpisnica;

~ i jednostavnijem prelasku drzavne granice za letjelice sa spasilackim ekipama,
pojedincima i opremom kod pruzanja pomodi u slucaju pozara na otvorenom prostoru.

Suradnja na temelju ovog SOP-a provodi se u skladu s vazeéim zakonima i
propisima stranaka. Ovaj SOP ne utjee na skloplijene | vazeCe medunarodne
sporazume ili na medusobnu suradnju izmedu lokalnih zajednica na pogranicnom
podrucju.

Clanak 2.
ZNACENJE IZRAZA

U ovom SOP-u izrazi imaju sljedeéa znacenja:

1. »PoZar na otvorenom prostoru« je pozar koji s obzirom na zahvacenu povrsinu raslinja i
brzinu $irenja, neposredno ugrozava osobe i imovinu vec¢eg opsega ili moze nanijeti znatnu
materijalnu Stetu te zahtueva intervenciju veéih snaga sa Sireg podruc;a

2. »Pograniéno podruéje« je podrucje Siroko do 20 km zracne linije, od toga 10 km od
drzavne granice prema unutrasnjosti na hrvatskom teritoriju i 10 km na
slovenskom teritoriju.

Znacenja drugih upotrijebljenih izraza definirana su u &lanku 2. Sporazuma.



Clgnak 3.
NADLEZNA TIJELA

Tijela nadlezna za podno$enje i primanje molbi za pomoé nadlezna su:

u Republici Hrvatskoj:
- Drzavna uprava za zastitu i spasavanje;

u Republici Sloveniji:

- Zapovjednik Civilne zastite Republike Slovenije,
- Uprava Republike Slovenije za zastitu i spasavanje.

Za medusobno izvjeScivanje o opasnosti od pozara i nastanku pozara na otvorenom
prostoru te za obavljanje operativno-komunikacijskih zadataka kod pruzanja i primanja
pomoci svaka od potpisnica odreduje svoj nadlezni drzavni operativni centar.

Nadlezni operativni centri su:

- U Republici Hrvatskoj:

Ime: Drzavni centar za zastitu i spa$avanje pri Drzavnoj upravi za
' zastitu i spasavanje
Kontaktna osoba: Dezurni operater

- u Republici Sloveniji:

Ime: Centar za obavje$éivanje Republike Slovenije
me: pri Upravi Republike Slovenije za zastitu i spasavanje

Kontaktna osoba: DeZurni operater

Kontaktni podaci nadleznih drzavnih operativnih centara navedeni su u Prilogu 1 (Podaci
za kontakt nadleZnih operativnih centara) ovog SOP-a.

Nadlezni drzavni operativni centri jedan drugog ¢e odmah pismeno obavijestiti 0 svakoj
promijeni kontaktnih podataka.

Clanak 4.
POSTUPAK OBAVJESCIVANJA

Potpisnice se medusobno obavjestavaju o opasnostima i nastanku pozara na otvorenom
prostoru na pogranicnom podru¢ju putem nadleznih drzavnih operativnih centara.Za
obavjeS¢ivanje se primjenjuje Prilog 2 (Obavijest o poZaru na otvorenom prostoru).
Obavjeséivanje se odvija putem telefaksa ili elektronicke poste.

Kada obavijest o opasnosti i nastanku pozara na otvorenom prostoru u
pograniénom podruéju primi regionalni ili Zupanijski operativni centar za
obavjescéivanje, o tome ée obavijestiti nadlezni drzavni operativni centar.

Ako zbog vremenskih ili tehniCkih prepreka nije mogucée primijeniti pisani
obrazac, obavje$éivanje izmedu nadleznih drzavnih operativnih centara se
mozZe obaviti i usmenim putem na jezicima drZava potpisnica, $to je potrebno
naknadno pisano potvrditi u roku od 72 sata od usmene obavijesti.




Clanak 5. )
POSTUPAK PRUZANJA POMOCI

Sukladno odredbama ¢&lanka 9. Sporazuma potpisnice preko nadleznih tijela,
odredenih u prvom stavku ¢lanka 3. ovoga SOP-a, postupaju kako slijedi:

—~ ako potpisnica nije u stanju viastitim snagama i sredstvima pogasiti pozar odnosno
sprijeciti njegovo Sirenje, podnosi zamolbu za pomo¢ drugoj potpisnici preko nadleznog
drzavnog operativnog centra (Prilog 3 — Molba za pomod);

— potpisnica koja je primila molbu za pomo¢ u ¢im kraéem mogucéem roku obavjeséuje
drugu potpisnicu o vrsti i obimu ponudene pomodi (Prilog 4 — Ponuda za pomoc),

— potpisnica, koja je podnijela zamolbu za pomo¢, $alje potvrdu o prihvaéanju ponude za
pomo¢ (Prilog 4A — Potvrda o prihvacanju ponudene pomodi) drugoj potpisnici.

Komunikacija izmedu nadleZnih operativnih centara za obavjeSéivanje pri razmjeni
pisanih obrazaca 3, 4 i 4A, odvija se putem telefaksa ili elektronicke poste.

Ako zbog vremenskih ili tehni¢kih prepreka nije moguée primijeniti gore
navedene obrasce, moiba za pomoé, ponuda za pomo¢ te potvrda o
prihvaéanju ponudene pomocCi mogu se proslijediti i usmenim putem na
jezicima drzava potpisnica, §to je potrebno naknadno pisano potvrditi u roku
od 72 sata od usmene obavijesti.

Clanak 6.
PRELAZAK DRZAVNE GRANICE ZA SPASILACKE EKIPE | OPREMU

Postupak prelaska drzavne granice odreden je ¢lankom 11. i Elankom 12. Sporazuma.

Za razmjenu potrebnih podataka pri prelasku spasilackih ekipa, pojedinaca i
opreme preko drzavne granice u pravilu se primjenjuje Prilog 5 (Popis osoba i opreme).

Clanak 7.
KORISTENJE LETJELICA

Koristenje letjelica u zastiti i spaSavanju te u pruzanju pomoéi kod gadenja pozara na
otvorenom prostoru na podruéju druge potpisnice odredena je lankom 13. i &lankom 14.
Sporazuma.

O planiranom letu odnosno o najavi leta posada letjelice obavjeScuje takoder kontrolu
zraénog prometa primateljice. Takoder, podatke o planiranom letu razmjenjuju i nadlezni
operativni centri iz €lanka 3. stavka 2. ovog SOP-a.

Odredbe ovoga SOP-a (osim ¢lanka 5.) ne primjenjuju se kada su preleti graniénih
podrucja jedne od potpisnica letjelicama druge potpisnice namijenjeni gadenju pozara
na domaéem teritoriju potpisnice u pojasu pograniénog podruéja.

. Clanak 8.
NADLEZNOSTI ZA VOPENJE INTERVENCIJA

Sukladno ¢lanku 15. Sporazuma za vodenje intervencija su nadlezna tijela primateljice.
Kako bi se smanjila moguénost nastanka nesrece prilikom gasenja pozara sa
letjelicama na podrugju primateljice, posiljateljica moze, u suglasnosti s nadleznim



tijelima primateljice iz ¢lanka 3. ovog SOP-a, koristiti svoju ekipu ili pojedince za
navodenje, komunikaciju i koordinaciju letjelica.

Clanak 9.
PRIMJENA SREDSTAVA VEZA
Primjena sredstava veza provodi se sukladno élanku 20. Sporazuma.
_ Clanak 10.
RJESAVANJE SPOROVA
Moguci spor u provedbi ovog SOP-a potpisnice Ce rijesiti konzultacijama.
U slu¢aju da potpisnice spor ne mogu rijesiti same primjenjuje se ¢lanak 24. Sporazuma.
. Clanak 11.
POCETAK, IZMJENA | PRESTANAK VALJANOSTI SOP-A
Ovaj SOP pocinje vaziti dan nakon $to ga potpisu obje potpisnice.
Svaka potpisnica ovog SOP-a moze u bilo koje vrijeme pismeno predloziti izmjenu i
dopunu ovog SOP-a. lzmjena ili dopuna ovog SOP-a stupa na snagu na dan nakon
njegova potpisivanja od strane obiju potpisnica.

Svaka potpisnica moze u bilo koje doba pismeno raskinuti ovaj SOP. Otkazni rok je tri
mjeseca od dana primitka pisane obavijesti o raskidu ovog SOP-a.

Ovaj SOP se sastoji od 11 ¢lanaka i 5 priloga oznagenih od 1 do 5. Pisana promjena
kontaktnih podataka u prilozima ne smatra se izmjenom ovog SOP-a.

Sastavljeno u Ljubljani 17. 7. 2014 u dva izvorna primjerka na slovenskom i hrvatskom

jeziku, pri ¢emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

Za Drzavnu upravu za zastitu i Za Upravu Re
spasavanje Republilfe, rvatske i




PRILOG 1

KONTAKTNI PODACI NADLEZNIH DRZAVNIH OPERATIVNIH CENTARA

KONTAKTNI PODACI

reSevanje — Center za
obvesdanje Republike
Slovenije

DRZAVNI Radno Telefon Telefaks E-posta
OPERATIVNI vrijeme
CENTAR

1| Drzavna uprava za 0-24 Dezurni | +385-1-6192-929 | +385-1-3855-089 | dc.zis@duzs.hr
zastitu i spaSavanje —- operater | +385-1-4814-911 | +385-1-4551-511
Drzavni centar za +385-1-4551-792
zastitu i spaSavanje +385-1-3855-961

2| Uprava Republike 0-24 Dezurni | +386-1-471-32-61 | +386-1-471-32-81 | operativeccors
Slovenije za zasc¢ito in operater | +386-1-471-32-62 | +386-1-471-32-82 | @urszr.si




PRILOG 2

OBAVIJEST O POZARU NA OTVORENEM PROSTORU

Dogadaj:
Datum, sat:
Broj dokumenta:

OBAVIJEST O POZARU NA OTVORENEM PROSTORU

1. Poslano od (nadleznog drzavnog
operativnog centra):

ime:

kontaktna osoba:

2. Primio {nadlezni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Opis pozara:

__Sto gori.

_lokacija (koordinate- WGS - 84):

povrsina pozarista u ha:

poduzete mjere:

vremenski uvjeti:

procjena Sirenja pozara:




PRILOG 3

MOLBA ZA POMOC

Dogada;j:
Datum, sat:
Broj dokumenta:

MOLBA ZA POMOC

1. Poslano od (nadleznog
drzavnog operativnog centra):

ime:

kontakt osoba:

2. Primio (nadlezni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Opis })oiara:

Sto gori:

vrsta poZara:

lokacija (koordinate — WGS-84):

povrsina pozarista u ha:

procjena ugrozenosti stanovnistva i
objekata:

poduzete mjere:

vremenski uvjeti:

procjena Sirenja poZara:

4. Ocjena potreba:

broj potrebnih letjelica:

vrsta i tip letjelice:

helikopter zrakoplov

tip: tip.

__ljudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i oprema(tip/kolicina):

ostalo (tip/koligina::

potencijalne opasnosti za letjelice)




PRILOG 4

PONUDA zZA POMOC
Dogadaj:

Datum, sat:

Broj dokumenta:

PONUDA ZA POMOC

1. Poslano od (nadleznog
drzavnog operativnog centra):

ime:|

kontaktna osoba:

2. Primio (nadlezni operativni
centar):

ime:

kontaktna osoba:

3. Ponudena pomo¢:

broj ponudenih letjelica:
vrsta i tip letjelice:

helikopter zrakoplov

tip: tip:

jjudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i oprema(tip/koli¢ina)

ostalo (tip/koli¢ina)

4. Operativni podaci:

osoba za koordinaciju:

predvideno vrijeme i mjesto prelaska
granice:

predvidena ruta leta:
ostali potrebni podaci:

PRILOG 4A

POTVRDA O PRIHVACANJU PONUDENE POMOCI

POTVRDA O PRIHVACANJU PONUBENE POMOCI (ispunjava drzava primateljica pomodi)

1. Potvrda ponude

Broj ponudenih letjelica:

vrsta i tip letjelice:

helikopter zrakoplov

tip: tip:

ljudstvo i tehnika (vrsta/broj):

sredstva i opremal(tip/koliina):

ostalo (tip/koli€ina):

2. bperativni podaci:

kontaktna osoba:

3. Potpis i peéat:




PRILOG §

POPIS OSOBA | OPREME

Dogada;j:

Datum, sat:

Broj dokumenta:

POPIS OSOBA | OPREME

DRZAVA
POSILJATELJICA

DRZAVA PRIMATELJICA

1. OSOBE:

identifikacijski

Prezime Ime br. dokumenta Funkcija/€in Napomene
2. OPREMA:
Tip opreme Visina/duZina/Sirina/teZina Broj oznake Napomene




STANDARDNI OPERATIVNI POSTOPEK
MED DRZAVNO UPRAVO ZA ZASCITO IN RESEVANJE REPUBLIKE HRVASKE
IN UPRAVO REPUBLIKE SLOVENIJE ZA ZASCITO IN RESEVANJE
O NUDENJU POMOCI Z ZRAKOPLOVI OB POZARIH V ODPRTEM PROSTORU

Na podiagi Sporazuma med Vlado Republike Hrvadke in Viado Republike Slovenije o
sodelovanju pri varstvu pred naravnimi in civilizacijskimi nesre¢ami, podpisanega v Ljubljani
22. septembra 1997 (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), sta se DrZzavna uprava za zaséito
in reSevanje Republike Hrvaske in Uprava Republike Slovenije za zaséito in resevanje (v
nadaljnjem besedilu: podpisnici), v prepri€anju po nujnosti medsebojnega obve$¢anja,
zagotavljanja ¢ezmejne pomoci in enostavnej$ega prehajanja drzavne meje za zrakoplove
z redevalnimi ekipami, posamezniki in opremo pri gasenju poZarov v odprtem prostoru,
dogovorili o naslednjem:

1. &len
NAMEN STANDARDNEGA OPERATIVNEGA POSTOPKA

Podpisnici s tem Standardnim operativnim postopkom (v nadaljnjem besedilu; SOP)
podrobneje urejata postopke in nacine sodelovanja pri dajanju cezmejne pomoci ob pozarih
v odprtem prostoru, $e posebe;:

- medsebojno obveddanje o nevarnostih poZzarov in o nastanku pozara, ki ima lahko
éezmejne vplive;

- medsebojno pomo¢ z zrakoplovi pri gadenju pozarov v odprtem prostoru na obmejnem
obmocdju in na celotnem obmodju podpisnic;

- in enostavnej$e prehajanje drZzavne meje za zrakoplove z reSevalnimi ekipami,
posamezniki in opremo pri dajanju pomodi ob poZarih v odprtem prostoru.

Sodelovanje po tem SOP poteka v skladu z veljavnimi zakoni in predpisi podpisnic. Ta SOP
ne vpliva na sklenjene in veljavne mednarodne sporazume ali na medsebojno sodelovanje
med lokalnimi skupnostmi na obmejnem obmodju.

2. ¢len
POMEN IZRAZOV

V tem SOP izrazi pomenijo:

1. »PoZar v odprtem prostoru« je pozar, ki glede na zajeto povrSino rastlinja in hitrost
dirjlenja neposredno ogroza osebe in imetje v velikem obsegu ali lahko povzroéi veliko
materialno $kodo in zahteva posredovanje vec sil s SirSega obmocja.

2. »Obmejno obmocje« je obmodje, Siroko do 20 km zracne linije, od tega do 10 km od
drzavne meje proti notranjosti na hrvaskem ozemlju in do 10 km od drZzavne meje proti
notranjosti na slovenskem ozemliju.

Pomen drugih uporabljenih izrazov je definiran v 2. ¢lenu Sporazuma.



3. &len
PRISTOJNI ORGANI

Organi, pristojni za vlaganje in sprejemanje prosenj za pomoc¢, so:

v Republiki Hrvaski:
- Drzavna uprava za zascito in resevanje;

v Republiki Sloveniji:
- Poveljnik Civilne zasc&ite Republike Slovenije,
- Uprava Republike Slovenije za zascito in reSevanje.

Za medsebojno obves€anje o nevarnostih poZarov in nastanku pozara v odprtem prostoru
ter za opravljanje operativno-komunikacijskih nalog ob dajanju in sprejemanju pomogi
podpisnici dologita vsaka svoj pristojni drzavni operativni center.

Pristojna drzavna operativna centra sta:

- v Republiki Hrvaski:

Naziv: Drzavni center za za$€ito in reSevanje pri Drzavni upravi za
zasCito in reSevanje
Kontaktna oseba: Dezurni operater

- v Republiki Sloveniji:

Naziv: Center za obveScanje Republike Slovenije pri Upravi Republike
Slovenije za zascito in reSevanje
Kontaktna oseba: Dezurni operater

Kontaktni podatki pristojnih drzavnih operativnih centrov so navedeni v Prilogi 1 (Kontaktni
podatki pristojnih drzavnih operativnih centrov) tega SOP,

Pristojna drzavna operativna centra drug drugega o vsaki spremembi kontaktnih podatkov
takoj pisno obvestita.

4. élen .
POSTOPEK OBVESCANJA

Podpisnici se medsebojno obvescata o nevarnostih in nastanku pozara v odprtem prostoru
na obmejnem obmocju prek pristojnih drzavnih operativnih centrov. Za obvescanje se
uporablja Priloga 2 (Obvestilo o poZaru v odprtem prostoru). ObvesCanje poteka preko
telefaksa ali elektronske poste.

Kadar obvestilo o nevarnostih in nastanku pozara v odprtem prostoru na obmejnem
obmocju prejme regijski ali Zupanijski center za obvesCanje, o tem obvesti svoj pristojni
drzavni operativni center.

Ce zaradi ¢asovnih ali tehniénih ovir uporaba pisnega obrazca ni mozna, lahko obves§ctanje
med pristojnima drzavnima operativnima centroma poteka tudi ustno v jezikih drzav
podpisnic, kar je treba naknadno pisno potrditi v roku 72 ur od ustnega obvestila.



5. &len
POSTOPEK DAJANJA POMOCI

Skladno z doloéili 9. Clena Sporazuma podpisnici preko pristojnih organov, dolo¢enih v
prvem odstavku 3. ¢lena tega SOP, izvajata postopke, kot siedi:

- Ce podpisnica z lastnimi silami in sredstvi ni zmozna pogasiti poZara oziroma preprediti
njegovega $irjenja, vloZi proSnjo drugi podpisnici za pomo¢ prek pristojnega drzavnega
operativnega centra (Priloga 3 ~ Prodnja za pomog);

- podpisnica, ki je prejela prosnjo za pomog¢, v &im krajSem moznem €asu obvesti drugo
podpisnico o vrsti in obsegu ponujene pomodi (Priloga 4 ~ Ponudba za pomod);

- podpisnica, ki je vioZila prosnjo za pomot, poslje potrdilo o sprejemu ponujene pomodi
(Priloga 4A — Potrditev o sprejemu ponujene pomodi) drugi podpisnici.

Komunikacija med pristojnima drzavnima operativnima centroma za obve§éanje pri
izmenjavi pisnih obrazcev 3, 4 in 4A poteka preko telefaksa ali elektronske poste.

Ce zaradi &asovnih ali tehniénih ovir uporaba zgornjih obrazcev ni mozna, se lahko prosnja
za pomo€, ponudba za pomoc€ ter potrditev o sprejemu ponujene pomoéi posreduje tudi
ustno v jezikih drzav podpisnic, kar je treba naknadno pisno potrditi v roku 72 ur od ustnega
obvestila.

6. ¢len
PRESTOP DRZAVNE MEJE ZA RESEVALNE EKIPE IN OPREMO
Postopek prestopa drzavne meje je doloCen z 11. in 12. ¢lenom Sporazuma.
Za izmenjavo potrebnih podatkov pri prehodu redevalnih ekip, posameznikov in opreme
preko drzavne meje se praviloma uporablja Priloga 5 (Seznam oseb in opreme).
7. &len

UPORABA ZRAKOPLOVOV

Uporaba zrakoplovov pri za&citi in reSevanju ter pri dajanju pomo¢i pri gasenju pozarov v
odprtem prostoru na obmocju druge podpisnice je dolo¢ena v 13. in 14. élenu Sporazuma.

Posadka zrakoplovov 0 naértovanem letu oziroma najavi leta obvesti tudi kontrolo zratnega
prometa prejemnice. Podatke o nalrtovanem letu si izmenjata tudi pristojna drzavna
operativna centra iz drugega odstavka 3. ¢lena tega SOP.

Doloébe tega SOP (razen 5. Elena) se ne uporabljajo, kadar so preleti obmejnega obmodja

ene od podpishic z zrakoplovi druge podpisnice namenjeni gadenju poZzarov na domaéem
ozemlju podpisnice v pasu obmejnega obmodja.

8. ¢len
PRISTOJNOSTI ZA VODENJE INTERVENCIJ

Za vodenje intervencij so, skladno s 15. ¢lenom Sporazuma, pristojni organi prejemnice.

S ciliem zmanjSanja moznosti nastanka nesreCe pri gasenju pozarov z zrakoplovi na
obmodju prejemnice lahko poSiljateljica, ob soglasju pristojnih organov prejemnice iz prvega



odstavka 3. Clena tega SOP, uporablja svojo ekipo ali posameznike za usmerjanje,
komunikacijo in koordinacijo zrakoplovov.

9. ¢len
UPORABA SREDSTEV ZVEZ

Uporaba sredstev zvez poteka v skladu z 20. ¢lenom Sporazuma.

10. ¢len

RESEVANJE SPOROV

Morebitna nesoglasja pri izvajanju tega SOP bosta podpisnici reSevali s posvetovanjem.
V primeru, da podpisnici spora ne moreta sama resiti, se uporabi 24. ¢len Sporazuma.

11. élen

ZACETEK, SPREMEMBA IN PRENEHANJE VELJAVNOSTI SOP

Ta SOP zaéne veljati naslednji dan po podpisu obeh podpisnic.
Vsaka podpisnica tega SOP lahko kadarkoli pisno predlaga spremembo ali dopolnitev tega
SOP. Sprememba ali dopolnitev tega SOP zaéne veljati naslednji dan po podpisu obeh
podpisnic.

Vsaka podpisnica lahko kadarkoli pisno odpove ta SOP. Odpovedni rok je tri mesece od
dneva prejema pisnega obvestila o odpovedi tega SOP.

Ta SOP sestavlja 11 ¢lenov in 5 prilog, oznaéenih od 1 do 5. Pisna sprememba kontaktnih
podatkov v prilogah se ne Steje za spremembo tega SOP.

Seétavijeno v Ljubljani 17. 7. 2014 v dveh izvirnikih v hrvaskem in slovenskem jeziku, pri
temer sta besedili enako verodostojni.

y
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PRILOGA 1

KONTAKTNI PODATKI PRISTOJNIH DRZAVNIH OPERATIVNIH CENTROV

KONTAKTNI PODATKI

DRZAVNI Delovni Telefon Telefaks E-posta
OPERATIVNI ¢as
CENTER

1 | Uprava Republike 0-24 Dezurni +386-1-471-32-61 +386-1-471-32-81 | operativeccors
Slovenije za zasdito in operater | +386-1-471-32-62 +386-1-471-32-82 | @urszr.si

redevanje — Center za
obvescanje Republike

Slovenije
2 | DrZavna uprava za 0-24 Dezurni | +385-1-6192-929 +385-1-3855-989 | dc.zis@duzs.
za$tito in reSevanje - operater | +385-1-4814-911 +385-1-4551-511 | hr

+385-1-4551-792

Drzavni center za
+385-1-3855-961

zas¢ito in reSevanje




PRILOGA 2

OBVESTILO O POZARU V ODPRTEM PROSTORU

Dogodek:

Datum, ura:

Stevilka dokumenta:

OBVESTILO O POZARU V ODPRTEM PROSTORU

1. Poslano od (pristojnega
drzavnega operativnega
centra):

naziv:

kontaktna oseba:

2. Prejel (pristojni drzavni
operativni center):

naziv:

kontaktna oseba:

3. Opis pozara:

kaj gori:

lokacija (koordinate-WGS-84):

povrdina pozari$éa v ha:

sprejeti ukrepi:

vremenske razmere:

ocena Sirjenja pozara:




PRILOGA 3

PROSNJA ZA POMOC

Dogodek:

Datum, ura:

Stevilka dokumenta:

PROSNJA ZA POMOC
1. Poslano od (pristojnega
drzavnega operativnega
centra):
naziv:

kontaktna oseba:

2. Prejel (pristojni drzavni
operativni center):

naziv:

kontaktna oseba:

3. Opis pozara:

kaj gori:

lokacija (koordinate-WGS-84):

povrsina pozarid€a v ha:

ocena ogrozenega prebivalstva in
objektov:

sprejeti ukrepi:

vremenske razmere:

ocena Sirjenja pozara:

4. Ocena potreb:

Stevilo potrebnih zrakoplovov:

vrsta in tip zrakopiova:

helikopter letalo

tip: tip:

posadka in tehnika (Stevilo/vrsta):

sredstva in oprema (tip/koli¢ina):

ostalo (tip/koli¢ina)

morebitne nevarnosti za
zrakoplove:




PRILOGA 4

PONUDBA ZA POMOC

Dogodek:

Datum, ura:

Stevilka dokumenta:

PONUDBA zA POMOC

1. Poslano od (pristojnega
drzavnega operativnega
centra):

naziv:

kontaktna oseba:

2. Prejel (pristojni drzavni
operativni center):

naziv:

kontaktna oseba:

3. Ponujena pomogé:

$tevilo ponujenih zrakopiovov:

vrsta in tip zrakoplova:

helikopter

letalo

tip:

tip:

posadka in tehnika (Stevilo/vrsta):

sredstva in oprema (tip/koli€ina):

ostalo (tip/koli¢ina)

4. Operativni podatki:

oseba za koordinacijo;

predviden &as in kraj prehoda
meje:

predvidena ruta poleta:

ostali potrebni podatki:

POTRDITEV O SPREJEMU PONUJENE POMOCI

PRILOGA 4A

POTRDITEV O SPREJEMU PONUJENE POMOCI (izpolni drzava prejemnica pomodi)

1. Potrditev ponudbe

Stevilo ponujenih zrakoplovov:

vrsta in tip zrakoplova:

helikopter

letalo

tip:

tip:

posadka in tehnika (Stevilo/vrsta):

sredstva in oprema (tip/koli€ina):

ostalo (tip/koliina)

2. Operativni podatki:

kontaktna oseba:

3. Podpis in zZig:




PRILOGA 5

SEZNAM OSEB IN OPREME

Dogodek:

Datum, ura:

Stevilka dokumenta:

SEZNAM OSEB IN OPREME

DRZAVA POSILJATELJICA
DRZAVA PREJEMNICA
1. OSEBE:
Priimek Ime Identifikacijska Funkcija/€in Opombe
st. dokumenta
2. OPREMA:
Tip opreme Visina/dolZina/Sirina/teza | Stevilka Opombe

oznake
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